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M IT  M O ND?

Szente Lajos
A  M U N K A N É L K Ü L ISÉ G  K E Z E L É S É R Ő L

K. B R Á Z  J Á N O S

—  Mint ezernyi mást, a mun­
kanélküliség kezelését is csak 
pár éve kezdtük tanulni, gya­
korolni a magántulajdonra 
épülő piacgazdaságban. Az ál­
lástalanokkal való foglalkozás­
nak, a járadékfizetésnek kül­
földön évszázados hagyomá­
nyai vannak. Természetes te­
hát, hogy az ottani tapasz­
talatok megismerése sokat se­
gíthet a magyarországi mun­
kanélküliek dolgainak intézé­
sében. Franciaországi tanul­
mányútja után arról kérdeztük 
a Veszprém Megyei Munka­
ügyi Hivatal vezetőjét, hogy 
milyen azonosságok és különb­
ségek vannak a honi és külföldi 
munkanélküliség kezelésében.

— Eddig négy országban — 
Dániában, Belgium ban, Hol­
landiában és legutóbb F ran­
ciaországban — volt m ódom

tapasztalatot szerezni. Általá­
ban mindegyik országban 
em elkedett a m unkanélküli­
ség rátája az utóbbi években. 
Ez a N yugat-Európát is sújtó 
gazdasági recesszió következ­
ménye. Arrafelé m ár jóval ré ­
gebben kezdődött a munka- 
nélküliség, m int nálunk, így 
eleve korábban fel tudtak  ké­
szülni a szükséges tennivalók­
ra, korábban kialakultak a 
szervezeti rendszerek. Az 
anyagi ellátás forrása is tisztá­
zott volt. Hozzátéve, hogy a 
segélynek ez a „forrástisztá- 
zottsága” kezd m ár egyfajta 
határhelyzethez közeledni. 
Valószínű, hogy több ország­
ban csökkenteni fogják az el­
látás időtartam át, összegét, és 
jobban  megnézik, ki veszi 
igénybe. Ennyiben a kinti 
gyakorlat hasonló a mi ren d ­
szerünkhöz. Ami különbözik, 
az a szervezeti felépítés. Ma­

gyarországon a segélyezések­
től az ellenőrzésekig, az aktív 
—  azaz a m unkanélküliség ki­
alakulását mérséklő — eszkö­
zök alkalmazásáig egyeden 
szervezet foglalkozik. Nyuga­
ton a segélyezés teljesen kü­
lönálló. Dániában például 
szakszervezed segélypénztá­
rak m űködnek.

—  Mi az oka ennek az elkü­
lönültségnek?

— Nyugaton m ár koráb­
ban kialakult az úgynevezett 
biztosítási rendszer, am it mi is 
szeretnénk megvalósítani. A 
biztosítási rendszer az alapja 
annak, hogy nem  teljesen ál­
lami forrásokból történik a 
m unkanélküli-járadék fizeté­
se. Különböző m értékig 
ugyan, de az állam m inden­
hol kénytelen ebben közre­
m űködni. Egyes országokban 
figyelembe veszik a család jö ­
vedelm ét is, és az alapján fize- 
dk a m unkanélküli-segélyt 
vagy -járadékot. Aki például 
egyedülálló segélyezett, az ke­
vesebb pénzt kap, m int aki 
nem  kereső családtagot is el­
tart.

- Külföldön is létezik a ná­
lunk ismert segély a munkanél­
küliségből kikerülök számára ?

— Igen. Annyiban azért 
más, hogy a nyugaü orszá­
gokban könnyen ki lehet esni 
a munkanélküli-segélyezés­
ből, ugyanakkor könnyen visz- 
sza is lehet ju tn i a körbe. T e­
hát rövid időre ki-, majd 
visszakerül az illető polgár. 
Sokkal liberálisabb, m int a 
miénk. Ugyanakkor ott is el­
lenőrzik term észetesen — és 
nemcsak a segélypénztárak, 
hanem  külön ellenőrzési hi­
vatalok — a m unkanélkülie­
ket, hogy nem  dolgoznak-e 
feketén. Jó  lenne, ha nálunk 
is kivennék a területi m unka­
ügyi hivatalok kezéből az elle­
nőrzést!

—  Milyen párhuzamot von­
na a külföldi tapasztalatok és 
a magyar gyakorlat között?

— A négy országban szer­
zett tapasztalataim, az ideláto­
gató nagyszámú külföldi é r­
deklődő kolléga véleménye 
és szakirodalmi olvasmánya­
im alapján azt m ondhatom , 
hogy nálunk a m unkaerő-pia­
ci rendszer lényegesen széle­
sebb körű feladatot lát el. Ez 
azt jelenti, hogy többet dol­
goznak m unkatársaink, m int 
m ondjuk Dániában vagy 
Franciaországban.

A Z ÉN TELEVÍZIÓM

Operetka
L eh et, h ogy a  p é n te k  es ti sz ín h á z i  
e lő a d á s  a z  egyesen  ré tegm ű sor  
v o lt ,  a k k o r  a zo n b a n  rem élem , 
h ogy szé les ré teg  n ézte . W ito ld  
G o m b ro w ic z  O p e r e tk á já ró l v a n  
szó . A  h á n y a to tt é le tű  len g ye l 
s z e r ző  a  m á so d ik  v ilá g h á b o rú  
e lő tt m en ek ü lt h a zá já b ó l A r g e n tí­
n á b a , m a jd  v is s z a té r v e  E u r ó p á ­
ba, F r a n c ia o rs zá g b a n  ír ta  ezt a  
d a r a b já t. A z z a l  a  cé lla l, h o g y  le ­
lep le z ze  a  ’4 0 -e s , ’5 0 - e s  évek  k ép ­
m u ta tó , h a z u g  tá r s a d a lm a it:  a  f a ­
s izm u st, a  k o m m u n izm u st, m elyek  
k ö zé  egyen lő ség je le t h ú zh a tu n k , és 
a  s z e r ző  ez t m e g  is te tte , a  m a szk  
m ö g é  bú jt em berek  v a ló s  és s z ín ­
le lt é le té t. ( T eh á t n em  a  ’3 0 - a s  
é vek rő l v a n  szó , a h o g y  a z t  K o v á c s  
P . J ó z s e f  a  b eveze tő jéb en  m o n d ­
ta .)  A  s z ü rr e a lis ta  d rá m a  m ű fa ja  
a  tém a  s z e m p o n tjá b ó l te l i ta lá la t.  
M in t  a h o g y  te li ta lá la t  a  m ű  két 
fo r d í tó ja ,  P á ly i  A n d r á s  és a  v e r ­
seket á tü l te tő  E ö r s i  I s tv á n  is. V a ­
ló já b a n  n em  is e r rő l a k a ro k  sz ó l­
n i. A z  R .  S . 9 . s tú d ió s z ín h á z  p é n ­
tek  este lá to tt e lő a d á sa  k észte te tt a z  
író g é p  m ö g é . A  fe rg e te g e s  p r o ­
d u k c ió t eg y  f é l ig -m e d d ig  a m a tő r  
tá r s u la t a d ta  elő. A z  e lő a d á s  eg y­
sze rű ség éve l, f e s z e s  r i tm u s á v a l,  
k é p i-ze n e i-g o n d o la ti  m eg k o m p o -  
n á l ts á g á v a l  n y ű g ö zö tt le . M e g le ­
p e t t  a  re n d e ző k  m erész h ú zá s a  is: 
G o m b ro w ic zn a k  e je l le g ze te se n  
n a g y s z ín p a d r a  ír t, h á ro m fe lv o -  
n ásos m ű v é t, a  X X . s z á z a d i  tö r té ­
n e lem  lid érces „ á la rc o sb á ljá t"  le ­
lep le ző  o p ere tte t térb en  és időben  
e g y a r á n t ig en  sű r íte tte n  a d tá k  
e lő

A  F io r t a la k ító  U g lá r  C saba , 
a  H im a la y  h erceg  K á k á i  I s tv á n , a  
h erceg n ő t m eg szem élyes ítő  M a ja  
R a d o m ir , F in d e t  b á ró t já ts z ó  
B o n c z  C sa b a  — és v é g ig  so r o lh a t­
n á m  a z  eg ész sze re p o sz tá s t — 
o lya n  ére tt s z ín é sz i  te lje s ítm én n ye l 
lep te  m eg  a  késő  este  is f e n n m a ­
ra d t tévén éző k e t, h ogy egy ik  á m u ­
la tb ó l a  m á sik b a  e s tü n k . M e g  ke ll 
a zo n b a n  em líten i a  ze n e sze rző  
V edres C sa b á t is, a k in ek  zen é je  
n a g y b a n  h o z z á já r u lt  a  p e r g ő  r i t ­
m u sú  b em u ta tó h o z. E r r e  szo k tá k  
m o n d a n i „ v á j t f ü lű ” k ritik u so k , 
h o g y  „ eg yü tt v a n  a z  e lő a d á s ”.

N e m  v o l t  v é le tle n  h á t, h ogy a  
L á b á n  K a ta l in  \ és D o b a y  D ezső  
re n d e z te  d a r a b  ta v a ly  jú n iu s b a n  
a z  I. N e m z e tk ö z i  G o m b ro w icz  
F e sz tiv á lo n  a  n épes k ü l-  és b e lfö l­
d i  tá rsu la to k  k ö zö tt a  le g n a g yo b b  
sikert a r a t ta  a  s z e r z ő  s z ü lő h a z á já ­
ban , L e n g y e lo rs zá g b a n .

M o s t p e d ig  h á lá s  leh e tü n k  a  
té vé n ek , h ogy ez t a z  é lm én y t m e g ­
o sz to tta  v e lü n k

KÖ NTÖ S-SZABÓ  ZOLTÁN: TRIANON GYERMEKEI

Családi krónika

ADRONIC RAJZA

( 12 .)
F ebruár l l- i ,  hétfői foglalatában decens szó­
váltásról ír; Bodor gazda és ikrei Tövisiné mi­
att bocsátkozik vitába Bogdán doktorral. A bá­
baasszony áfonyateát javall a kisfiúk diaréja el­
len. K. tiszteletes egyszer m ár szóvá tette az o r­
vos „öngerjesztett elfogultságát” a népi gyógy­
m ódok iránt, „kiváltképp olyankor, midőn 
szülésznőnk beavatkozása folytán szemmel lát­
ható gyógyulás (vagy legalábbis javulás) állt be 
a kúráltaknál. Kénytelen voltam szemére vet­
ni Flóriánnak: nem  méltó hozzá a fenyegető­
zés, mi az, hogy elvéteti Tövisiné oklevelét?! 
Alkalmi m érgünkben se jusson eszünkbe a 
gáncsvetés, bízzuk azt elleneinkre.”

Nem  muszáj Három szék megyéig koslatni 
egynémely községi őrm ester basáskodását 
m egtapasztalandó. Szomszéd megyénkben 
(M aros-Torda) egyszerűen berontottak az 
unitárius parókiára, megzavarván a kebli ta­
nácsülést. A plu ton ier m inősíthetetlen hangon 
szám adoltatta paptársunkat, követelvén a se- 
dinta, gyűlést legitimizáló (!?) engedélyt. Or- 
bók Gyula a belügyminiszteri köriratra hivat­
kozott, avval m aradt. A csókfalvi őrm ester 
em elt hangon adta O rbók tudtára: a 750 lel­
kes „Cioc” községben ő testesíti m eg a ministe- 
rul in ternét, a belügyminisztériumot!...)

M alomban. Nem a dohogó őrlőgarat m el­
lett (konspirációforma) tárgyaltam  Burgerttel, 
hanem  a forgalmas rakodón. T artom  őkéimét 
annyira felvilágosultnak és elfogulatlannak, 
hogy nem  érti félre szavaimat, s nem  rosszal­

lást hall ki belőlük (bárha: rosszallóm néha), 
am iért a hét tan term esbejáratja Erikát.

A szászok kisebbségpolitikai hozzáállása 
más, m int a miénk, fejtettem ki Róbert atyám­
fiának: a szászok fejlettebb gazdasági élete ko­
moly befolyással bír többségi felebarátainkra. 
Gazdasági fölényük, pom pás szervezőtalentu­
m uk óvatosabb lépésekre készteti a m inden­
kori kormányokat. Szám ukra Gyulafehérvár 
nemcsak a déres-dúros ígéretek városa, hiszen 
az o tt hozott határozatokból nekik sikerült ki­
csikarni oskoláik autonómiáját.

Zágoni István dolgozatára hagyatkoztam 
(melynek felolvasásától Flórián okvedenkedé- 
se vette el a kedvemet): a szászok a gyulafehér­
vári határozatokon és a békeszerződések ki­
sebbségi egyezményei alapján állanak, ezen 
alapokat ösm ert politikai m agatartásuknak 
köszönhetőn vetették meg. Őkelm ük árgus 
szemekkel vigyázzák, hogy ezek a jogi alapok 
ne csúszhassanak ki talpuk alól, s em e óvatos­
ság nem  akadályozza őket abban, hogy a fel­
m erülő nehézségek leküzdése folytán egyet­
len alkalm at se szalasszanak el a gyakorlati 
eredm ények megszerzésében. Törekvéseik­
ben a küzdelem jogi alapja nem  válik puszta 
jelszóvá. Kétségtelen: helyzetük nem  annyira 
kedvezőtlen, m int a Magyarországtól csak 
most elszakadt magyar kisebbségé, csak tö­
megsúlyuk kisebb a m iénknél (...)

(fo ly ta tju k )

SESZTÁK ÁGNES

Pesti V Hír lap
EZ A LAP ELFOGADTA A VÁLASZTÁSI ETIKAI NYILATKOZATOT

Válasz
egy kis édesnek

Sőt, két kis édesnek. A nnak a két tündéri 
fazonnak, akik azt hiszik, hogy az újságírók 
pórázra vannak fogva, parancsra dolgoz­
nak, utasításra beszélnek vagy hallgatnak, 
felkérésre dicsérnek vagy gyaláznak.

Bizony, nagyon elcsodálkoztam, am ikor 
a 168 órában azzal kellett szembenéznem, 
hogy valakik odafentről kiadták a p a ra n ­
csot C hrud inák  Alajos m űsorának szigorú 
bírálatára. A cikkíró szavaival élve, utasítás­
ra „levágtuk” a Szuperbolát. Őszinte hó­

dolatom  a jeles férfiúnak. Elsősorban azért, m ert feltételezi, 
hogy így m űködik a nem  ellenzéki sajtó. Parancs, utasítás, kézi
vezérlés, pártirányítás.

Ami m ég nagyobb ám ulattal tölt el, az a m indenhez értő 
György Péter, aki a M agyar N arancsban azon kesereg, hogy 
újabban mi, m árm int az általa korm ánypárti bértollnokoknak 
címzett em berek, egyszerűen hallgatunk. M erthogy — és itt 
jö n  a Nyerges A ndrás gondolatm enetéhez kísértetiesen hason­
ló végeredm ény — a galambősz, ném a em ber, v. ö. Hóbagoly, 
illetve a miniszterelnök, Boross Péter ezt ad ta ki parancsba.

Kis édeseim!
Rossz, aki rosszra gondol. M árpedig kegyedék igencsak fu­

ra dolgokat árultak el a másik oldalról. Engem  ugyanis soha 
meg nem  keresett egyetlen pártelnök, egyetlen m iniszterel­
nök, egyetlen korm ányfőem ber sem a célból, hogy befolyásol­
jo n  abban, hogy mit írok. Sőt, továbbmegyek, a Pesti H írlap 
történetében sem fordult elő az, hogy valaki utasította volna a 
m unkatársaim at arra , hogy kiről, m it és hogyan írjanak.

Nehogy azt higgyék, kis édeseim, hogy az önm egtartóztatás 
égi sugallatra megy. Van, akinek velem együtt réges-régen ele­
ge van abból a m inősíthetetlenül agresszív hangnem ből, am it 
például György Péter képvisel, belebújva az ítész, az esztéta, il­
letve a koravén bölcselő ruhájába. Hogy vicsorgó foggal, gyű­
lölködve tapos szét m indenkit, akinek nem  arra  a srófra já r  az 
agya, am ire neki és barátainak. H ogy bunkóz, antiszemitáz, os- 
tobáz, hülyéz és prim itívez m indenkit, aki m eg m er szólalni a 
többség nevében. Hogy a 168 óra ott teszi nevetségessé és véd- 
hetetlenné a rendszert, ahol tudja. N éha úgy vélném, sportból, 
stílusbravúrból, ha nem  sejlene fel m ögötte az öldöklő hatalmi 
harc. Eltaposni m inket, bárm i áron. Szó nincs itt arról, hogy 
valaki komolyan tesz a gyűlölet ellen. Itt folyamatos gyűlölet­
keltés folyik. És nem  elsősorban a szélsőségek felől, m ert a szél­
sőségek — nevükben hordozzák — azok, amik, hanem  azok ré ­
széről, akik a világ legszabadelvűbb, legm egengedőbb, legbé­
késebb, legtoleránsabb, legszelídebb, legédesebb egyéniségei­
nek vallják magukat.

Szóban. Csak hát ki hisz a varázslatos szavaknak, am ikor a 
leírt szavaknak láthatóan semmi hitelük nincs?

Különben nem  ott tartanánk, ahol tartunk . Ugyanis a két 
fent idézett ú r  példája bizonyítja, hogy m indenhez késő van. 
H a az ellenzéki sajtónak nem  tetszik a televízió m űsora, az a bá­
torság és a tisztességes viselkedés etalonja. H a a korm ánypárti 
újságíró illeti a tévét bíráló szavakkal, akkor azt fentről utasítot­
ták. H a a liberális csapat hallgat, m ert úgy dönt: válasz nélkül 
hagy valamit, az a példa nélkül álló bátorság próbája. Ha mi 
nem  válaszolunk, m ert belefáradtunk a borsóhányásba, az ocs- 
mányabbnál ocsmányabb szitkokba, az csupán csak azt jelzi, 
megvan a Bem térrő l a legújabb direktíva.

Annyit azért m ég szeretnék az u raknak  elárulni: három  év 
kem ény m unkája, agymosása, nyüstölése és szuggesztiója után 
eljutottam  odáig, hogy nem  szeretnék holocaustm úzeum ot 
Budapestre, nem  érzem  m agam at, sem a családomat felelős­
nek azért, ami a m agyar zsidókkal tö rtén t a második világhábo­
rú  alatt, nem  érzek semmiféle bűntudato t, frusztrációt m iat­
tuk. Ennyit sikerült az ellenzéki sajtó élharcosainak elérni ná­
lam.

És megéltem a nagy megvilágosodást is. H a ők azt hiszik, 
hogy én parancsra és rendelésre írok, de én tudom , hogy ez 
nem  igaz, akkor ők a példát saját gyakorlatukból vették. És eny- 
nyit m egért a két édes fazon írása.
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